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ROZHODNUTIE ZASTUPCOV VLAD CLENSKYCH STATOV, KTORI SA ZISLI NA ZASADNUTI
RADY,

z 25. jiina 1996
o zavedeni cestovného preukazu

96/409/SZBP

ZASTUPCOVIA VLAD CLENSKYCH STATOV EUROPSKE] UNIE,
KTORI SA ZISLI V RAMCI ZASADNUTIA RADY,

so zelanim, aby vypracovanie spolo¢ného formdatu ndhradného
cestovného dokladu, ktory by clenské staty vydavali ob¢anom
tnie, ktorf sa nachddzaji na miestach, kde clensky $tit povodu
tychto ob¢anov nemad stéle diplomatické alebo konzuldrne zastu-
pitelstvo alebo za inych okolnosti, ktoré st popisané v pravidlach
ustanovenych v prilohe II tohto rozhodnutia, je v stlade s ¢lan-
kom 8¢ Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

domnievajic sa, ze zavedenie spolo¢ného nahradného cestov-
ného dokumentu bude pravdepodobne predstavovat skuto¢nii
pomoc ob¢anom unie, ktori sa ocitli v nidzi,

v presvedcen, Ze zavedenie takéhoto dokumentu preto poskytne
jasny dokaz praktickych vyhod byt ob¢anom tnie,

ROZHODLI TAKTO:

Cldnok 1

Ma byt zavedeny ndhradny cestovny dokument, ktorého jednotny
formadt je popisany v prilohe I, ktord predstavuje neoddelitelnti
sticast tohto rozhodnutia.

Pravidld upravujice vydavanie ndhradnych cestovnych dokladov
a bezpecnostnych opatreni tykajicich sa ich vyddvania st
ustanovené v prilohe II a Ill a predstavujii neoddelitelnd stcast

tohto rozhodnutia. Pravidld a opatrenia moézu byt zmenené
a doplnené jednomyselnou dohodou clenskych $titov; takéto
zmeny a doplnky nadobudnti platnost jeden mesiac po ich prijati,
ak niektory ¢lensky $tdt nepoziada o ich opitovné preskiimanie
na drovni ministrov.

Cldnok 2

Rozhodnutie nadobudne platnost potom, ako vetky ¢lenské staty
ozndmia generdlnemu sekretaridtu Rady, Ze zrealizovali postupy
nevyhnutné pre aplikdciu tohto rozhodnutia, splnenie ktorych
vyzaduju ich pravne systémy.

Cldnok 3

Rozhodnutie sa uverejni v dradnom vestniku.

V Luxemburgu 25. jina 1996

Za Radu
predseda

M. PINTO
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EMERGENCY TRAVEL
DOCUMENT

TITRE DE VOYAGE PROVISOIRE
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The Embassy/Consulate of

at
has issued this Emergency Travel Document to the holder who is a citizen of the European Union (the following are
particulars of the holde(Glossary see page 4)):

L'ambassade/le consulat de

a
a délivré le présent titre de voyage provisoire au titulaire suivant, citoyen de [Union européenne (pour remplir les rubriques,
se reporter 2 la page 4):

(1) Surname/Nom

(2) Given name(s)/Prénom(s)

{3) Date of birth/Date de naissance

(4) Place of birth/Lieu de naissance

{5) Height|Taille (6) Nationality/Nationalité

{7) Signature of the holder/Signature du titulaire
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(8) For one journey to-via/Pour un voyage vers-via

(9) Date of expiry/Date d'expiration

(10) Date of issue/Date de délivrance

(11) Registration number/N° d'enregistrement

(12) Signature of the issuing officer/Signature du fonctionnaire habilité

/
/ {13) Seal of the issuing authority\/\
Sceau de l'autorité \

PHOTO
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DOCUMENTO PROVISIONAL DE VIAJE, NODPAS, RUCKKEHRAUSWEIS, IIPOXQPINO TAEIAIQTIKO

EITPA®O, DOICIMEAD TAISTIL PRAINNEACH, DOCUMENTO DI VIAGGIO PROVVISORIO, NOOD-

REISDOCUMENT, TITULO DE VIAGEM PROVISORIO, TILAPAINEN MATKUSTUSASIAKIRJA,
PROVISORISKT RESEDOKUMENT

GI.OSSARY/RUBRIQUES[GLOSARIO[0RDI.IS:FE[ERLAUTERUNGENIEHEEHFHZEIE/GLUAISIELENCO[RUB
RIEKEN/GLOSSARIO/SELITYKSET/ORDLISTA

(1) Apellido(s) (2) Nombre(s} (3) Fecha de nacimiento (4) Lugar de nacimiento (5) Estatura (6) Nacionalidad (7) Firma del
titular (8) Para un viaje a ... vfa ... {9) Fecha de expiracién (10) Fecha de expedicién (11) Ntimero de registro (12) Firma del
funcionario expedidor (13) Sello de la autoridad expedidora.

(1) Efternavn (2) Fornavn(e) (3) Fedselsdato (4) Fedested (5) Hajde (6) Nationalitet (7) Indehaverens underskrift (8) Gyldigt
for en rejse til ... via (9) Udlebsdato (10) Udstedelsesdato (11) Registreringsnummer (12) Udstedende embedsmands
underskrift (13) Udstedende myndigheds stempel.

(1) Name (2) Vorname(n) (3) Geburtstag {4) Geburtsort (5) GroRe (6) Staatsangehdrigkeit (7) Unterschrift der Inhaberin/des
Inhabers (8) Fiir eine Reise nach ... iiber ... (9) Giiltig bis (10) Ausstellungsdatum (11) Registriernummer (12) Unterschrift
der Amtsperson (13) Stempel der ausstellenden Behérde.

(1) Enavupo (2) Ovopafovopato) (3) Hpepopnvia yevwioewg (4) Tomog yewijoens (5) Avaotnpa (6) Yoot (7) Yroypagr
kadyou (8) Ia pa perdfaocn npoc-ptow (9) Huepopnvia Mgewe (10) Huepopnvia xdoong (11} Apuods npotokoAou (12)
Ynoypaen unaAjrou (13) Zepayida exdidousas apxis.

(1) Sioinne (2) Ainm(neache) (3) Déte breithe (4) Ait breithe (5) Airde (5) Naisidniacht (7) Sinlti enfasselbhéra (8) Do thuras
amhaingo-via (9) As fledhm (10) Dita eisidna (11) Uimhir chidraithe (12) Sinid an oiligigh eisiina (13) Sesia an ddarais
eisitina.

(1) Cognome (2) Nome (1) (3) Data di nascita (4) Luogo di nascita (5) Statura (6) Nazionalitd (7) Firma del titolare (8) Per un
viaggio a ... via ... (9) Data di scadenza (10} data di rilascio (11) Numero di registrazione (12) Firma del funzionario abilitato
a rilasciare il documento (13) Timbro dell'autorita che rilascia il documento.

(1) Naam (2) Voorna(@)m(en) (3) Geboortedatum (4) Geboorteplaats (5) Lengte (6) Nationaliteit (7) Handtekening van de
houder (8) Voor een reis naar-via (9) Vervaldatum (10) Datum van afgifte (11) Registratienummer (12) Handtekening van de
ambtenaar die het document afgeeft (13} Stempel van de autoriteit van afgifte.

(1) Apelido(s) (2) Nome(s) préprio(s) (3} Data de nascimento (4) Local de nascimento (5) Altura (6) Nacionalidade (7)
Assinatura do titular (8) Para uma viagem a ... via ... (9) Vélldo até (10) Data de emissio (11) Nimero de registo (12)
Assinatura do funciondtio emissor (13) Selo da autoridade emissora

(1) Sukunimi (2) Etunimet (3) Syntymdaika (4) Syntymaipaikka (5) Pituus (6) Kansalaisuus (7) Haltijjan nimikirjoitus (8)
Madranpdd ja reitti (9) Viimeinen voimassaolopdivid (10) Myontidmispéivd (11) Asiakirjan numero (12) Asiakirjan
my®ntivin viranomaisen allekitjoitus (13) Asiakirjan my6ntivin viranomaisen leima

(1) Efternamn (2) Férnamn (3) Fodelsetid (4) Fodelseort (5) Lingd (6) Medborgarskap (7) Innehavaren namnteckning (8)
Galler for en resa till — via (9) Giltigt t.o.m. (10) Utfardat den (11) Registreringsnummer (12) Utfirdande myndighets
namnteckning (13) Utfirdande myndighets stimpel
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PRILOHA 1l

PRAVIDLA UPRAVUJUCE VYDAVANIE NAHRADNYCH CESTOVNYCH DOKLADOV

Néhradny cestovny doklad, jednotny formét ktory je uvedeny v prilohe 1, je cestovny doklad, ktory moze byt
vydany na jednu cestu do ¢lenského Stdtu povodu ziadatela, krajiny trvalého bydliska alebo vo vynimocnych
pripadoch aj na iné miesto. MozZe byt vydané $tatnym prislusnikom ¢lenskych 3tatov orgdnom $tatu, ktorého je
dand osoba $tatnym prislusnikom.

Néhradny cestovny pas moze byt vydany, ak st splnené vietky nasledujiice podmienky:

a) prijemca, ktory musi byt Stdtnym prislusnikom niektorého ¢lenského Stitu, stratil pas alebo cestovny
dokument, alebo ktorého pas alebo cestovny dokument bol odcudzeny alebo zniceny alebo ho do¢asne nemé
k dispozicii a

b) prijemca sa nachddza na tzemi krajiny, v ktorej clensky §tit povodu danej osoby nemd pristupné
diplomatické alebo konzuldrne zastupitelstvo opravnené vydavat cestovné dokumenty, alebo v ktorej tento
$tat nemd ani iné zastpenie a

¢) bolo ziskané povolenie od dradov ¢lenského stitu povodu danej osoby.

Ziadatelia o nédhradné cestovné doklady by mali vyplnit Ziadost a zaslat ich diplomatickou postou spolu
s overenymi fotoképiami akéhokolvek platného dokladu totoznosti a $titnej prislusnosti dradu ¢lenského Statu
povodu prislusnej osoby, ktory je na to ur€eny. Nemusi to nevyhnutne byt najblizsi tirad, ak by bol iny tirad
v danej oblasti vhodnejsi. Vyddvajiica posta vyinkasuje od Ziadatela také poplatky, aké by normalne vyinkasovali
za vydanie ndhradného pasu. Ziadatelia, ktorf nebudd mat dostatok financnych prostriedkov na uhradenie dalsich
miestnych vydavkov stvisiacich s vydanim ndhradného cestovného dokladu, obdrzia, ak to prichddza do tvahy,
potrebné finan¢né prostriedky v stlade s instrukciami poskytnutymi clenskym $titom povodu v Case podania
ziadosti.

Néhradny cestovny doklad mé byt platny o nieco dlhsie nez je minimélna doba potrebnd na vykonanie cesty,
na ktort je vydany. Pri vypocte doby platnosti by mali byt zapocitané potrebné prestdvky na noc a ¢as potrebny
na prestupovanie.

Vydavajica posta md archivovat fotokdpiu kazdého vydaného dokumentu na tcely registracie a dalsia fotok6pia
mé byt zasland tradu clenského Statu povodu Zziadatela.

Kazdy ¢lensky tat moze rozsirit platnost tychto pravidiel na dalsie osoby, ktoré s nim nejako stvisia a ktoré je
ochotny prijat.
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PRILOHA III

BEZPECNOSTNE OPATRENIA PRE VYDAVANIE NAHRADNYCH CESTOVNYCH DOKLADOV

Néhradné cestovné doklady maja byt vytlacené a vydané v silade s nasledujicimi bezpecnostnymi opatreniami:

1. Velkost

otvoreny: 18 x 13 cm,

zlozeny: 9 x 13 cm.

2. Papier

Néhradné cestovné doklady maja byt vytlacené na bezpecnostnom papieri bez optickych zjastiovacov (priblizne
90 g/m?), pouzijic $tandardnd vodotla¢ ,CHAIN WIRES* prévne chrdnenti vyrobcom dokumentu, s dvomi
neviditelnymi vldknami (modrym a zltym, SSI/05) fluoreskujicimi pod ultrafialovym svetlom a s prisadami proti

chemickému vymazaniu.

3. Systém Cislovania

Kazdy c¢lensky $tit md poskytovat dokumenty v ramci centralizovaného systému ¢islovania kombinovaného

s inicidlkami vydavajiceho clenského §tatu nasledovne:

Belgicko =B —  [00000]
Dinsko =DK — [O0000]
Nemecko =D —  [00000]
Grécko =GR —  [00000]
Spanielsko = —  [00000]
Franctizsko = —  [00000]
[rsko =[RL — [00000]
Taliansko =1 —  [00000]
Luxembursko = —  [00000]
Holandsko =NL —  [00000]
Rakdisko = — [O0000]
Portugalsko = —  [00000]
Finsko =FIN — [00000]
Svédsko =S —  [00000]
Velké Briténia =UK — [00000]

Cislo m4 byt vytlaené knihtla¢ou na strandch 1 a 4 dokladu pouzijic pismo OCR-B v Cernej farbe pod UV

svetlom fluoreskujicej na zeleno.

4. Pripojenie fotografie drzitela

Fotografia drzitela musi byt bezpecne pripojend k dokladu tak, aby sa zabréanilo jej lahkému odstraneniu.
Fotografia md byt laminovand v stlade s vnatro§titnou praxou, znamend to, Ze ¢lenské $taty maja podniknit

potrebné kroky na zabezpecenie prislusnej drovne ochrany dokladu.

5. Zapisovanie osobnych ddajov drzitela

Pri zapisovani osobnych ddajov do formuldrov néhradnych cestovnych dokumentov sa pouziva jednotny

pristup. Tieto podrobné ddaje st zapisované ru¢ne alebo na pisacom stroji a st pokryté lamindtom.

6. Peciatka vyddvajiceho dradu

Pri vydani ndhradného cestovného dokladu mé byt doklad opeciatkovany tak, Ze peciatka vyddvajiceho dradu

bude ¢iasto¢ne na dokumente a Ciasto¢ne na fotografii drzitela.

7. Dodato¢né ochranné prvky

Néhradné cestovné doklady maji mat gilosové ochranné pozadie s nepriamou knihtlacou v styroch farbach

na strandch, kde maja byt zapisované tidaje, s nélezitym zohladnenim irisovej tlace.

Pouziva sa nasledujica tlaciarenskd technoldgia:

— INTAGLIO (hibkotlac) na neparnych strankach, vritane textu na strane 1, latentny obraz a mikrotla¢ modrou

reflexnou tla¢ovou farbou,
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— OFFSET (ofsetovd tlac) na neparnych a parnych strankach v dvoch farbach a IRIS,
— 1.:  text modrou reflexnou tlaciarenskou farbou,
— 2. nesnimatelné pozadie svetlomodrej farby,

— 3.0 gilosové pozadie s efektom IRIS (s dihovym efektom) v dvoch farbach, zelenej a fialovej, druhd z nich
pod UV svetlom fluoreskujiica na Zlto.

Tlaciarenskd farba ma byt odolnd voci kopirovaniu a kazdy pokus o vyhotovenie farebnej kopie by mal mat za
nésledok jasne rozoznatelné farebné odchylky. Okrem toho md aspon jedna farba obsahovat fluoreskujiice
¢inidld. Tlaciarenské farby maju taktiez obsahovat prisady proti chemickému vymazaniu.

8. Tlac¢ové formy

Majti sa pouzivat viacfarebné tlacové formy s pripravenym giloSovym pozadim, $pecidlne vyrobenym pre tento
doklad, s integrovanymi mikrotypmi.

9. Uskladnenie prizdnych formulirov nihradnych cestovnych dokladov

Clenské 3taty majti zabezpecit také uskladnenie prazdnych formuldrov ndhradnych cestovnych dokumentov, aby
boli chrdnené pred kradezou, s cielom minimalizovat riziko ich falSovania alebo napodobovania.



